]

{1} Consignee / Account No. at Supplier ° {2} Receipt and Processing notes Delivery note
CN:2006879 {3} No.
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNOQ 80147676
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO BA (pate ot dpatch,
Italy 24.11.20
| (5) Supplier.Sender/Account No.at the Customer - - (6} Freight {7] Anlieferung{ist) Invoice
SN:91000936 patd | unpald (Wagon Forwarder (8) No.
KACO GmbH + Co. KG Freight | |External Vehicle &0095893
Industriestralle 19 X Express Gwn Yehicle (QﬁFrom
74912 Kirchardt ' Express 4.11.2025
Germany o
ail
{10)Your {11} QOrder No./Date !| {15) Additlonal data of customer {12} Qur reference {13)D.dlal {14) Our confirmation no.
430 550003963901 ik VKV Vertrieb 1 1500000706
09.11.2017 iB
{19)Means of dispatch id{20)unpail| ' {21)Type of packaging {22|Dispatch reference (23) Total weloht {24)
’ look look gross net
X |below below 1 112
{251Ship to address - (26)Ur.lloading point
MAGNA PT 5.P_A. PLANT MODUGNO VIA DEI CICLAMINI4 70026 MODUGNC BA 14248
(27) {29) Description of delivery/Service (30) (31)
‘ . 28) _Article code {21) Packaging detalls Quantity Unit
001 9009069660 DSS 38x55x8/12 WTF02Z01 6720 PCS
20000000372400 tariff code:84879090
92135101
Index:e I 01.10.21
ST BR
Batch
2025090303 1176 PCS NVE:650160268
2025090501 1512 PCS NVE:650160268
2025090502 4032 PCS NVE:650160268
Kackaging material Description PCS Full Quantity
0.
500000000251 EURO-PALETT HALF 60X80 CM 1 6.720
500000000255 3215 40 168
500000000253 AB06 1
o
1 PALLET \ O \\&7’
KACO 60268
KUEHNE+MNAGEL s.rL. KUEHNE+NAGEL s..1
Via dei Ciclapigj, snc- 70026 Medugno (BA) ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
- Quantita effettiva:
° DIC 2025 Tino Imballaggio:
o . Quantita Imballi: .}\
b "RiCZ‘ X4 con riserva di Conformita alle schede d'imballo:
- g RS PN D captroll
verifica su qitatita e quantita” F: =5\ ]
N\
Do Listarung ecfoigt 2 Joie Delvarywid W oot torma, Ay wibe L i 3 Condihans (EndIGE; KA Shngiton & s
Angarung e e g 0 OL ewr it mgioamoni, OAF Wil £omman bistineds taems wi bo CONHRNS Gt da. 4631 Laira Fobject S oot L Tians ganirses
Geachiftsbedingungan tellon ey Jynen af Winach game in Scift- form tue Verfogung. Sia s 1o ! They e s i hamopags wwi Laco do S panvent 8o Tanemites s domands ol bam éqalamen disponibla eur notis pape d'accewd
Aind acch verfighar s £ unaacer hoamophQt Wiwkaco 65 ok de
VerwallunglAdministration Banken { Bankers / Banques
Industriestrale 19, D-74912 Kirchardt BW-Bank / Landesbank Baden-Wuerttemberg
Phong +49 (7 ;1‘266191 IBAN:DE75600501010002351441
Fax +49 {0) 7266/9130-1386 BIC-Code: SOLADESTE00
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 25-011996 vom 24.11.2025

25-011996

edition
Ludwigsburg, 27.11.2025
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur

KACO GMBH & CO. KG
Industriestrasse 19
74912 Kirchardt

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VCITURE INTERNATIONAL

Diese BefSrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommens(iber denBefdrderungsvertragim

CMR

Cetransportest soumis, noncbstanttouteclause
contraire, & la Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par

intern. StraBengiterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empianger / Destinataire 6 Frachtfihrer / Transporteur

Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG

Carl-Benz-Stralle 23

MAGNAPT S.p.A.
VVIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO

ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfithrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit! Temps
Datum/Date 04.12.2025

4 Ort und Tag der Ubermahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu Kirchardt Vorbeht i Bemers
. ‘'orbehalte und Bemerkungen des Frachtiithrer /
Lend/Pays Deutschland Zeit/ Temps 8 Réserves et observaticns des transporteurs
Datum/Date 27.11.2025
& Beigefugle Dokumente I Documents annexes
9 Pos. 40 ZeichervNr. 1 Anzahl der LM Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Margues st numeres Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Paids, kg cbm
1 80147676 1 coLul Getriebeteile 2,61
2 80147843 2 coLu
Summe: 3,00 508,00
Totat » CoLLI y
iB Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergéangen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutziastin t N o B .
19, vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ibernommen. Die Ladungssicherung ist gemdass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Datum / Date

22 Benutzter Grenziibergang 27 Gut 25-011996emplangen am

Réception des marchandises le
TLWAGRRET s AT AGEL sk
a d§i7365E Mo BUGNAC 25 Modugno (BA)

I

20 KACO GMBH & CO. KG 23
D-74912 Kirchardt -

-

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et fimbre fexpéditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtflhrers

es Empféngeré
Signature et timbre du transporieur )

Signajfire eftimbre deHestinataire

18
Fr e pAn nsevad

s T as eany tepami I f:fl!gfj{fiﬂ'b”
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschiftsflhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, - COh‘nMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de




